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2022-től felvett hallgatóknak 
  

Tanegységlista (BA) 

Anglisztika alapszak – amerikanisztika specializáció 
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Jelek, rövidítések: 

 
EF = egyéni felkészülés 
G = gyakorlati jegy 
K = kollokvium 

Sz = szigorlat 

V = vizsga 

k = kötelező tanegység 
kv = kötelezően választható tanegység 
v = választható tanegység 

 

Az előfeltételek jeleinek magyarázata: 

 
 Kódszám zárójel nélkül: erős előfeltétel, tehát legkésőbb a kurzus felvételét megelőző félévben kell 

eredményesen elvégezni. 

 
 Kódszám zárójelben: gyenge előfeltétel, tehát legkésőbb a kurzus felvételével azonos félévben kell 

eredményesen elvégezni. 

 
 Kódszám egyenlőségjellel: a megadott kurzusok párhuzamos felvétele 

 
 * : Az alapozó képzés tárgyainak elvégzése után vehető fel a tárgy. 
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Alapszakfelelős: 

Dr. habil. Kenyeres János egyetemi docens (Angol-Amerikai Intézet) 
 

A szakot gondozó intézet neve: 

Angol-Amerikai Intézet 
 

Az alapképzési szak megnevezése: 
anglisztika 

 

Az alapképzési szakon szerezhető végzettségi szint: 

alap- (baccalaureus, bachelor, rövidítve: BA-) fokozat 
 

A szakképzettség oklevélben szereplő megjelölése: 

anglisztika alapszakos bölcsész 
 

A képzési idő félévekben: 

6 félév 
 

Az alapfokozat megszerzéséhez összegyűjtendő kreditpontok száma: 
180 kredit 
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Tanegységlista 
 
 

Kód 

BBN- 
Tanegység 

félév
 

érték
elés 

.v
ál.k

ö
t 

ó
raszám

 

k
red

it 

Előfeltétel 

I. Alapozó ismeretek: 10 kredit 

 
A) Általános értelmiségképző tárgyak a bölcsészettudományi képzési területen: 4 kredit 

 

XFI19-101 Filozófiatörténet 1 K k 28 2  

DIG-001 Digitális bölcsész kompetenciák 1-6 G k 28 2  

Összesen: 56 4 

B) Alapozó elméleti ismeretek: 6 kredit 

1) Alapozó elméleti ismeretek a modern filológia képzési ágban: 6 kredit 
 

FLN11-101 A nyelvtudomány alapjai 1 K k 28 3  

ANG-103 
Irodalom- és kultúratudomány: 

kortárs megközelítések - előadás 
1 K k 28 3  

Összesen: 56 6 
 

2) Az alapszak nyelvi és kulturális területeit áttekintő ismeretkörök: 0 kredit 

 
II. Szakmai törzsanyag: 156 kredit 

A) Szakmai alapozó modul: 56 kredit 

1) Minden specializációban egyformán kötelező: 56 kredit 
 

Általános angol nyelvi modul: 14 kredit 

ANG-102 Nyelvgyakorlat 1. 1 G k 56 4  

ANG-106 Nyelvgyakorlat 2. 2 G k 56 4 ANG-102 

ANG11-104 Tudományos íráskészség 1. 1 G k 28 3  

ANG11-108 Tudományos íráskészség 2. 2 G k 28 3 ANG11-104 

Bevezető anglisztikai szakmai modul: 13 kredit 

ANG-114 
Irodalom- és kultúratudomány: kortárs 

megközelítések – gyakorlat 
1/2 G k 28 3  

AME-121 Angolszász politikai kultúra 1 K k 28 3  

ANG11-132 Bevezetés a nyelvtudományba 1 G k 28 3  

ANG-141 Hangtani alapozó 2 K k 14 2  
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ANG-151 Mondattani alapozó 2 K k 14 2  

Angol írástechnika, tipográfia: 5 kredit 

ANG11-181 Írástechnika 1 K k 28 3  

ANG17-183 Tipográfia 2 K k 14 2  

Angol nyelvi alapvizsga: 3 kredit 

ANG11-001 Nyelvi alapvizsga angol nyelvből* 2 V k 0 3 
(ANG-106), 

(ANG11-108) 

Angol/amerikai irodalmi-kulturális modul: 15 kredit 

ANG21-211 
A középkor és a reneszánsz angol 

irodalma 
2/3/4 K k 14 2 (ANG-103) 

ANG21-213 
Az angol irodalom a restaurációtól 

1890-ig 
2/3/4 K k 14 2 (ANG-103) 

ANG21-215 
Az angol irodalom 1890-től az 
1960-as évekig 

2/3/4 K k 14 2 (ANG-103) 

ANG21-217 Kortárs angol nyelvű irodalom 5/6 K k 28 3 

ANG21- 211, 

ANG21-213, 

ANG 21-215 

AME21-211 Amerikai irodalom 1. 3 K k 28 3 
ANG11-001 

(ANG-103) 

AME21-213 Amerikai irodalom 2. 4 K k 28 3 
ANG11-001 

(ANG-103) 

Angol/amerikai történelmi-országismereti modul: 6 kredit 

ANG-223 Nagy-Britannia történelme 3 K k 28 3 
ANG11-001 

AME-121 

AME-221 Az Egyesült Államok történelme 4 K k 28 3 
ANG11-001 

AME-121 

Összesen: 504 56 

* Azonos félévben nem lehet megismételni. 
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B) A választott nyelv és kultúra speciális ismeretei 
(specializációk, 50 kredit) 

 

1. A specializációk külön képzése: (50 kredit) 

 

AMERIKANISZTIKA SPECIALIZÁCIÓ 

A specializációba való belépés feltétele: az anglisztika alapszakra történő egyetemi felvétel. A specializációválasztási 
kéréseket az 1. félév tanulmányi átlaga szerinti sorrendben teljesítjük. A felvett hallgatók száma legföljebb 50. 

 

Amerikai nyelvi modul: 13 kredit 

AME-202 Nyelvfejlesztés 1. 3 G k 28 3 ANG11-001 

AME-204 Nyelvfejlesztés 2. 4 G k 28 3 ANG11-001 

AME-206 Nyelvfejlesztés 3. 5 G k 28 3 AME-202 

AME17-208 Tudományos írástechnika 5 G k 28 4 AME-204 

Amerikai irodalmi-kulturális modul: 18 kredit 

AME21-214 Amerikai irodalom 3. 5 G k 28 3 AME21-211 

AME21-216 Amerikai irodalom 4. 6 G k 28 3 AME21-213 

AME21-226 Amerikai kultúra 1. 2 G k 28 3 ANG-103 

AME21-228 Amerikai kultúra 2. 4 G k 28 3 AME21-226 

AME21-236 Amerikai populáris kultúra 4/6 G k 28 3 AME21-226 

AME-274 
Kanada térben és időben: kortárs 

megközelítések 
3/4 G k 28 3 AME21-226 

Amerikai történelmi-országismereti modul: 6 kredit 

AME-222 Az Egyesült Államok történelme 2. 5 G k 28 3 AME-221 

AME-224 Az Egyesült Államok történelme 3. 6 G k 28 3 AME-221 

Angol/amerikai nyelvészeti modul: 13 kredit 

ANG-241 Hangtan 3/4 K k 14 2  

ANG-242 Hangtan 3/4 G k 28 3 ANG11-132 

ANG-251 Mondattan 3/4 K k 14 2  

ANG-252 Mondattan 3/4 G k 28 3 ANG11-132 

AME-232 Amerikai angol 3/5 G k 28 3 ANG11-001 

Összesen: 448 50 
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C) Differenciált szakmai ismeretek: 50 kredit 

a) az alapszaknak a végzett specializációéval nem azonos „minor”, 
b) másik alapszak „minor” egysége (diszciplináris minor), 
d) az alapszak adott specializációjának további szakterületi ismeretei. 

 
DIFFERENCIÁLT SZAKMAI ISMERETEK ANGLISZTIKA ALAPSZAKOSOKNAK 

A választható kurzusok széleskörű ismereteket nyújtanak az angol-amerikai kultúra és civilizáció területéről, s az 
anglisztika alapszakot végző hallgatók igényeik szerint állíthatják össze óráikat irodalmi, kultúrtörténeti, filmművészeti, 
képzőművészeti, nyelvészeti, történelmi, kommunikációs, nyelvi és gyakorlati elemeket tartalmazó kínálatunkból. 

 

 
 

ANG17-311.X (Választható angol irodalmi előadás)* 3–6 K v 28 5  

ANG17-312.X (Választható angol irodalmi szeminárium)* 3–6 G v 28 5  

AME17-311.X (Választható amerikai irodalmi előadás)* 3–6 K v 28 5  

AME17-312.X 
(Választható amerikai irodalmi 

szeminárium)* 
3–6 G v 28 5  

ANG17-321.X (Választható angol történelmi előadás)* 3–6 K v 28 5  

ANG17-322.X (Választható angol történelmi szeminárium)* 3–6 G v 28 5  

AME17-321.X (Választható amerikai történelmi előadás)* 3–6 K v 28 5  

AME17-322.X (Választható amerikai történelmi szeminárium)* 3–6 G v 28 5  

ANG17-341.X (Választható nyelvészeti előadás)* 3–6 K v 28 5  

ANG17-342.X (Választható nyelvészeti szeminárium)* 3–6 G v 28 5  

ANG17-361.X (Választható alkalmazott nyelvészeti előadás)* 3–6 K v 28 5 ANG11-001 

ANG17-362.X 
(Választható alkalmazott nyelvészeti 

szeminárium)* 
3–6 G v 28 5 ANG11-001 

ANG17-371.X (Választható „angol nyelvű kultúrák” előadás)* 3–6 K v 28 5  

ANG17-372.X 
(Választható „angol nyelvű kultúrák” 

szeminárium)* 
3–6 G v 28 5  

AND17-201 Drámaelmélet 3 K v 28 5 ANG11-001 

AND17-211 Mai élő színház I . 3 G v 28 5 ANG11-001 

AND17-221 Drámaszöveg és színpad I. 3 G v 28 5 ANG11-001 

AND17-202 Drámatörténet 4 K v 28 5 ANG11-001 

AND17-222 Drámaszöveg és színpad II. 4 G v 28 5 ANG11-001 

AND17-212 Mai élő színház II. 5 G v 28 5 ANG11-001 

AND17-223 Drámaszöveg és színpad III. 5 G v 28 5 ANG11-001 

AND17-224 Drámaszöveg és színpad IV. 6 G v 28 5 ANG11-001 

AND-309.X Dráma speciális szeminárium I. * 3/5 G v 28 5 ANG11-001 

AND-310.X Dráma speciális szeminárium II. * 4/6 G v 28 5 ANG11-001 

Összesen: 280  50 
 

*A tanegység neve és alkódja a meghirdetéstől függően változik. Az egyes tanegységeket a specializáció-felelős tartja nyilván, az 
azonos tartalmat azonos alkód alatt meghirdetve. Egy témakörből több kurzus is meghirdetésre kerülhet, amelyeket a pont utáni 
kiterjesztés különböztet meg (fent X-szel jelöltük): az ilyen tárgyakat egyszerre is fel lehet venni, vagy egymást követő félévekben. 
A táblázatban szereplő tárgyakat bármilyen felbontásban el lehet végezni (figyelembe véve az előfeltételeket), akár úgy is, hogy az 
50 kredit pl. csak az ANG-312.X tárgyakkal teljesül. 

Választható továbbá az angol specializációt végzőknek az AME17-214, 216,226, 228, 236, 274, AME-222, 224, 232 kódú, 
az amerikanisztika specializációt végzőknek pedig az ANG17-212, 214, 216, 218, 219, 261, ANG-243, 249, 253, 262, 273 
kódú kurzus is. 

 

 

  



8 

 

ANGOL A MÉDIÁBAN SPECIALIZÁCIÓ 

A specializáció felelőse: 

Dr. Katona László egyetemi adjunktus (Angol Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék)  
 

A specializációba való belépés feltétele: 
 egyetemi felvétel a Modern Filológia képzési ág Anglisztika alapszakra 

 a BBN-ANG11-001 nyelvi szűrővizsga angol nyelvből (jelentkezni a nyelvi szűrővizsga 
eredményének ismerete nélkül is lehet, de a felvétel a sikeres vizsga függvényében történik) 

 

A specializáció elkezdésének ajánlott időpontja: 3. szemeszter 

A specializációra felvehető hallgatók létszáma: max. 16 fő 

 

Kötelező tárgyak: 40 kredit 

ANM17-402 Online kommunikáció 3–6 G k 28 5 ANG11-001 

ANM17-403 A filmkritikák nyelvezete 3 G k 28 5 ANG11-001 

ANM17-405 Üzleti cikkek írása 3–6 G k 28 5 ANG11-001 

ANM17-406 Hatékony powerpoint prezentációk 3–6 G k 28 5 ANG11-001 

ANM17-407 Az elektronikus média 3–6 G k 28 5 ANG11-001 

ANM17-408 A média és a reklám 3–6 K k 28 5 ANG11-001 

ANM17-409 Tényfeltáró újságírás 3 G k 28 5 ANG11-001 

ANM17-410 Műhelymunka (angol a médiában) 5/6 G k 28 5 
ANG11-001, 

ANM17-403, 409 

Választandó tárgyak: 10 kredit 

ANM-400 Disputa a médiáról 3–6 G v 28 5 ANG11-001 

ANM17-404 Angol a művészetekben 3–6 G v 28 5 ANG11-001 

ANM17-506 Populáris tudomány a médiában 3–6 G v 28 5 ANG11-001 

Összesen: 28 50  

 
A specializáció jellegének kialakítása abból a felismerésből fakadt, hogy az angol szakon végzett hallgatók már évek 
óta jelentős számban az elektronikus és az írott sajtó, illetve a könyvkiadás területén helyezkednek el. Tekintettel arra, 
hogy a média és kommunikáció világában az angol nyelv nélkülözhetetlen, illetve, hogy a nemzetközi szintéren az angol 
és amerikai intézmények mértékadónak számítanak, logikus lépés, hogy az anglisztika szakon belül létesüljön egy 
ilyen jellegű specializáció. Az új, kétszintű képzési rendszerben különösen fontos, hogy azok a hallgatók, akik nem 
tudnak, vagy nem akarnak MA-szintű képzésben részt venni és a BA-szint után egyből kilépnek a munkaerőpiacra, 
minél több olyan ismerettel és készséggel rendelkezzenek, melyek megnövelik az elhelyezkedési lehetőségeiket, és 
segítik őket a munkájuk elvégzésében. Az angol alapszakos diploma mellé ezért kínálunk egy olyan specializációt, 
amely változatos, korszerű, az angol nyelvű média és kommunikáció legkülönbözőbb területein használható 
ismeretekkel szolgál. 

Az Angol-Amerikai Intézet oktatói között megtalálható média szakot végzett oktató, kiadói szerkesztő, szépirodalmi és 

szaknyelvi fordító, újság- és szövegkönyvíró is. Az intézet volt diákjai révén jó kapcsolatokkal rendelkezik angol 
nyelvű sajtóorgánumokkal és könyvkiadókkal. Az új specializáció alapkurzusainak többsége erősen gyakorlati 
orientáltságú, használható készségek elsajátíttatására törekszik. A specializáció elvégzése hasznos lehet azon hallgatók 
számára is, akik nem a médiában akarnak elhelyezkedni, hiszen a kurzusok jelentősen kibővítik angol nyelvi 
ismereteiket, javítják írás- és kifejezőkészségüket. 
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ANGOL AZ ÜZLETI VILÁGBAN SPECIALIZÁCIÓ 

A specializáció felelőse: 
Dr. Dóczi Brigitta egyetemi adjunktus (Angol Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék)  

A specializációra való jelentkezés feltétele: 

● a BBN-ANG11-001 nyelvi szűrővizsga angol nyelvből (jelentkezni a nyelvi szűrővizsga eredményének ismerete 
nélkül is lehet, de a felvétel a sikeres vizsga függvényében történik) 

● sikeres felvételi vizsga: angol nyelvű motivációs levél és felvételi beszélgetés hallgató általános műveltségének 
részét képező üzleti ismereteiről és tájékozottságáról. 

A programot a BA-tanulmányok 3. félévében ajánlott elkezdeni. 
 

A specializációra felvehető hallgatók létszáma: 15 fő 
 

Kötelező tárgyak: 35 kredit 

ANB17-201 Üzleti kommunikáció 3 K k 28 5 ANG11-001 

ANB17-202 Angol üzleti szóhasználat 3 G k 28 5 ANG11-001 

ANB17-204 Üzleti levelezés 4 G k 28 5 
ANG11-001, 

ANB17-202 

ANB17-208 Üzleti hírek 4 G k 28 5 ANG11-001 

ANB17-360 Hatékony bemutatók 1. 4 G k 28 5 ANG11-001 

ANB17-368 Üzleti adatok elemzése 5/6 G k 28 5 
ANG11-001, 

ANB17-201, 204 

ANB-304 Szakmai gyakorlat 5/6 G k 28 5 ANG11-001 

Választandó tárgyak: 15 kredit 

ANB17-205 Beszélt és írott üzleti műfajok 4 K v 28 5 ANG11-001 

ANB17-207 Multimodális üzleti kommunikáció 4 K v 28 5 ANG11-001 

ANB17-260.X Webes tartalomfejlesztés* 5/6 G v 28 5 ANG11-001 

ANB17-263 
Interkulturális pragmatika az üzleti 

életben 
3 K v 28 5 ANG11-001 

ANB17-264.X Csoportdinamika és csoportépítés* 5/6 G v 28 5 ANG11-001 

ANB17-266.X Az üzlet területei* 5/6 K v 28 5 ANG11-001 

ANB17-362.X Hatékony bemutatók 2.* 5/6 G v 28 5 ANG11-001 

ANB17-364.X Fordítás* 5/6 G v 28 5 
ANG11-001, 

ANB17-202 
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ANB17-366.X A reklám aspektusai* 5/6 G v 28 5 ANG11-001 

ANB17-367 Média és reklám 5/6 K v 28 5 ANG11-001 

Összesen: 280 50 

*A tanegység neve és alkódja a meghirdetéstől függően változik. Az egyes tanegységeket a specializációfelelős tartja 
nyilván, az azonos tartalmat azonos alkód alatt meghirdetve. Egy témakörből több kurzus is meghirdetésre kerülhet, amelyeket 
a pont utáni kiterjesztés különböztet meg (fent X-szel jelöltük): az ilyen tárgyakat egyszerre is fel lehet venni, vagy egymást 
követő félévekben (figyelembe véve az előfeltételeket). 

**A program tartalmaz két legföljebb háromhetes, egyenként 5-5 kreditet érő, az ELTE Karrier Központ segítségével szervezett, 
külső szakmai gyakorlatot az egyetem és a gyakorlatot nyújtó cégek közötti hivatalos együttműködési szerződés alapján. 
Megfelelő szerződések hiányában az Angol-Amerikai Intézet megszervezi a gyakorlat kiváltását belső intézeti gyakorlat, 
kurzusok és/vagy műhelymunka formájában. 

 

ANGOL FORDÍTÓI KÉSZSÉGEK SPECIALIZÁCIÓ 
 

A specializáció felelőse: 

Dr. Illés Éva Margit egyetemi docens (Angol Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék)  

A specializációra való jelentkezés feltétele: 
 a BBN-ANG11-001 nyelvi szűrővizsga angol nyelvből (jelentkezni a vizsgaeredmény nélkül is lehet, de 

felvétel a sikeres vizsga függvényében) 
 sikeres felvételi vizsga: angol nyelvű motivációs levél és felvételi beszélgetés hallgató általános 

műveltségének részét képező ismereteiről és tájékozottságáról 

A programot a BA-tanulmányok 3. félévében ajánlott elkezdeni. 

A specializációra felvehető hallgatók létszáma: 16 fő 

Kötelező tárgyak: 20 kredit 

ANF17-201 Bevezetés a fordításelméletbe 3 K k 28 5 ANG11-001 

ANF-213 Jogi és üzleti szövegek fordítása 3 G k 28 5 ANG11-001 

ANF-214 
Szakszövegek fordítása: Bölcsészet- és 

társadalomtudományok 
4/6 G k 28 5 ANG11-001 

ANF-215 
Szakszövegek fordítása: 

Természettudományok 
4/6 G k 28 5 ANG11-001 

Választandó tárgyak: 30 kredit 

ANF17-204 Fordítástudomány 4/6 G v 28 5 ANG11-001 

ANF-370.X* A fordítás területei 4/6 G v 28 5 ANG11-001 

Összesen: 280 50 

 
*A tanegység neve és alkódja a meghirdetéstől függően változik. Az egyes tanegységeket a specializációfelelős tartja 
nyilván, az azonos tartalmat azonos alkód alatt meghirdetve. Egy témakörből több kurzus is meghirdetésre kerülhet, amelyeket 
a pont utáni kiterjesztés különböztet meg (fent X-szel jelöltük): az ilyen tárgyakat egyszerre is fel lehet venni, vagy egymást 
követő félévekben (figyelembe véve az előfeltételeket). 
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FILM ÉS KULTÚRA SPECIALIZÁCIÓ 

A specializáció felelőse: Dr. Velich Andrea, f. docens (Anglisztika Tanszék)  

A specializáció elkezdésének ajánlott időpontja: 3. szemeszter 

A specializációra felvehető hallgatók létszáma: évente 20 fő 

 Képzési idő: 4 félév 

A specializáció az Intézet kapacitásától függően indul. 
 

A specializációra való belépés feltétele: 
 egyetemi felvétel BA Anglisztika alapszakra 

 BBN-ANG11-001 nyelvi szűrővizsga angol nyelvből (jelentkezni a nyelvi szűrővizsga eredményének ismerete 
nélkül is lehet, de a felvétel a sikeres vizsga függvényében történik)sikeres felvételi vizsga: 

o egy oldalas motivációs levél (statement of purpose) benyújtása a felvételi elbeszélgetés előtt 

o felvételi beszélgetés: 
 a hallgató filmek, vizuális kultúra iránti érdeklődése 
 a hallgató általános műveltségének és átlagon felüli érdeklődésének felmérésére 

 

Kötelező tárgyak (50kredit) 

ANGF17-204 Film és társadalom brit játékfilmeken 1940-70 3/4 G k 28 5 ANG11-001 

ANGF-202 Brit társadalom kortárs filmeken 3/4 G k 28 5 ANG11-001 

ANGF17-208 Amerikai filmműfajok és újraértelmezéseik 3/6 G k 28 5 ANG11-001 

ANGF17-210 Ír film és irodalom 4/6 G k 28 5 ANG11-001 

ANGF17-212 Kanadai filmművészet 4/6 G k 28 5 ANG11-001 

ANGF17-214 Bevezetés az ausztrál filmművészetbe 4/6 G k 28 5 ANG11-001 

ANGF17-216 Film ikonok 4/5 G k 28 5 ANG11-001 

ANGF17-218 Shakespeare filmen 5/6 G k 28 5 ANG11-001 

ANGF17-222 
Vég a vásznon: utópia és disztópia könyvben 

és filmen 
5/6 G k 28 5 ANG11-001 

ANGF-224 X Szabadon választható specializációs kurzus* 3/6 G kv 28 5 ANG11-001 

Összesen: 280 50  

*A tanegység neve és alkódja a meghirdetéstől függően változik. Az egyes tanegységeket a specializáció-felelős tartja 
nyilván, az azonos tartalmat azonos alkód alatt meghirdetve. Egy témakörből több kurzus is meghirdetésre kerülhet, amelyeket 
a pont utáni kiterjesztés különböztet meg (fent X-szel jelöltük). 

 

III. Szabadon választható tanegységek: 10 kredit 

A szabadon választható tanegységek teljesítésére a kurzusfelvételre vonatkozó szabályok figyelembevételével az 
Egyetem bármely kurzusa elvégezhető. 

IV. Idegennyelvi kritérium 

Az idegennyelvi kritérium teljesítésének feltételeiről információt az ELTE BTK Tanulmányi Hivatalának oldalán, 

a Tudnivalók menüpont Idegennyelv-ismereti követelmények változása az ELTE szakjain alpontban talál. 

V. Szakzárás 

Szakdolgozat és Záróvizsga: 4 kredit 
 

AME-SZD 
Szakdolgozat (Egyéni 

6 EF k 0 4 
 

szakdolgozati felkészülés) 
 Záróvizsga 6 Z k 0 0 (Szakdolgozat) 

 


